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Manuel d’utilisation
Modèle : OCE-J01-500

Plus d’infos

Nous vous remercions d’avoir choisi notre 
produit.
Lisez attentivement ce manuel avant d'installer 
ou d'utiliser votre nouveau chauffage. Veillez 
à conserver ce manuel pour toute référence 
ultérieure. 
Si vous perdez ce Mode d’Emploi, veuillez 
contacter votre revendeur, ou envoyez un e-mail 
à info@optimea.fr pour en obtenir la version 
électronique.
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Attention
•	Lisez attentivement ces instructions avant d’utiliser l’appareil pour la pre-

mière fois et conservez-les pour de futures consultations.
•	Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris 

les enfants) présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites, ou un manque d’expérience et de connaissances, à moins qu’elles 
n’aient reçu une supervision ou des instructions concernant l’utilisation de 
l’appareil par une personne responsable de leur sécurité.

•	Gardez les sacs plastiques et autres matériaux d'emballage hors de portée 
des enfants. Ils peuvent être dangereux.

•	Ne branchez pas l’appareil sans vous assurer que la tension indiquée sur la 
plaque signalétique correspond à celle de votre installation domestique.

•	Assurez-vous que la base de la prise est correctement mise à la terre.
•	Ne placez pas l’appareil à proximité des douches, baignoires, piscines, etc.
•	Ne plongez jamais l’appareil dans l’eau ou dans tout autre liquide.
•	Ne laissez pas les enfants jouer avec l’appareil. Gardez-le hors de leur por-

tée.
•	Utilisez toujours l’appareil en position verticale.
•	Les parties externes de l’appareil deviennent chaudes pendant son utilisa-

tion ; évitez de les toucher jusqu’à ce qu’il ait complètement refroidi.
•	Ne placez pas l’appareil sous une prise électrique.
•	Ne placez pas l’appareil près d’objets ou de produits inflammables.
•	Lors de la première utilisation, laissez fonctionner l'appareil pendant 2 ou 3 

heures à la température maximale dans un endroit ventilé, afin de dissiper 
l’odeur initiale de “neuf”.

•	L’installation de cet appareil sur un mur de salle de bain doit toujours se 
faire à une distance suffisante pour qu’aucune personne dans la douche ou 
la baignoire ne puisse le toucher ou l’allumer.

•	Il est normal d’entendre quelques bruits causés par le chauffage ou le re-
froidissement de l’huile.

•	N’utilisez pas le radiateur directement au sol sans installer les pieds.
•	Si le câble venait à être endommagé, il doit être remplacé par un Centre de 

Service Agréé.
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1. Liste des pieces

2. Assemblage des pieds 

1 Barres de chauffage

2 Supports latéraux

3 Indicateur de température

4 Bouton de minuterie 1 h

5 Bouton Marche/Arrêt

6 Supports muraux

7 Vis de fixation

8 Chevilles murales

9 Vis murales

10 Vis pour les pieds (inclut avec le modèle 
avec les pieds)

11 Pieds (inclut avec le modèle avec les pieds)

Si vous voulez poser le sèche-serviettes sur 
pieds, suivez les instructions ci-dessous 
pour un assemblage correct.
1.	Placez les pieds sous le sèche-serviettes.
2.	À l’aide d’un tournevis, utilisez les vis des-

tinées aux pieds et vissez-les.
3.	Assurez-vous que les pieds sont correcte-

ment installés.
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Avant l’installation, assurez-vous de respecter les exigences suivantes :
(voir Fig. 1)
1. Le panneau de contrôle doit être en position basse lors de l’installation.
2. La distance entre la baignoire et l’appareil doit être d’au moins 60 cm.
3. La distance entre le plafond et l’appareil doit être d’au moins 15 cm.
4. La distance entre le sol et l’appareil doit être d’au moins 60 cm.

3. Installation de l’appareil 

Fig 1

Comment installer l’appareil 
1.	Percez 4 trous de φ8 selon les dimensions indiquées sur la Fig. 2.
2.	Insérez les 4 chevilles d’expansion dans les trous, puis fixez les 4 supports 

externes au mur avec les vis ST4x40. Voir Fig. 3.
3.	Fixez les 4 supports internes et les 4 supports avant sur l’appareil à l’aide 

des vis ST4.0x20. Voir Fig. 4.
4.	Insérez les supports internes de l’appareil dans les supports externes du 

mur, ajustez la bonne distance entre l’appareil et le mur, puis fixez l’en-
semble avec les vis M5x12. Voir Fig. 4.

5.	Placez les 4 capuchons sur les supports avant. Voir Fig. 4.
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Fig. 2

Fig. 3
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Fig. 4



Puissance

Verrouillage enfant

4. Comment utiliser

Lorsque le produit est allumé, appuyez sur « Power » ; la partie supérieure de 
l’écran affiche la température.
Appuyez sur (+) ou (-) pour régler la température.
La température peut être réglée de 5°C à 40°C.
La température ambiante est affichée à chaque démarrage de l’appareil et 
peut être réglée lorsque l’appareil est en veille ou en chauffage.
•	Lorsque la température de la pièce atteint la valeur définie, le chauffage de 

l’appareil reste actif.
•	Lorsque la température de la pièce dépasse de 2°C la température définie, 

l’appareil cesse de fonctionner.
•	Lorsque la température de la pièce est inférieure de 2 °C à la température 

définie, l’appareil commence à chauffer.
Appuyez longuement sur « . » pour réinitialiser le Wi-Fi.
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1 Marche / Arrêt

2 Appuyez sur [+] ou [-] pour régler la 
température, de 5°C à 40°C

3 Verrouillage enfant

4 Signal télécommande
5 Détecteur fenêtre ouverte
6 WiFi
7 Chauffage
8 Minuterie, réglable de 1 h à 24 h

Appuyez sur le bouton Verrouillage enfant pendant 1 à 3 secondes, le radiateur 
est verrouillé. Le voyant Verrouillage enfant s’allume.
Appuyez à nouveau sur le bouton Verrouillage enfant pendant 1 à 3 secondes 
pour déverrouiller le radiateur. Le voyant Verrouillage enfant s’éteint.

1

2 2

3

4

5

6

7

8
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Minuterie
1. Appuyez d’abord sur le bouton Minuterie.
2. Appuyez sur 1–24 h pour régler la durée.
Signal sonore
L’appareil émet un bip à chaque réglage effectué.

Fonctionnement avec la télécommande
Branchez la prise dans une prise électrique adap-
tée. Les boutons tactiles situés sur l’appareil cor-
respondent aux fonctions de la télécommande :
1. Appuyez sur [+] pour régler la température, de 

5°C à 40°C.
2. Minuterie réglable de 1 à 24 h.
3. Appuyez sur [-] pour régler la température, de 

5°C à 40°C
4. Marche / Arrêt
5. Verrouillage enfant

 

Appuyez sur le bouton Verrouillage enfant pendant 1 à 3 secondes pour ver-
rouiller le radiateur. Le voyant Verrouillage enfant s’allume.
Appuyez à nouveau sur le bouton Verrouillage enfant pendant 1 à 3 secondes 
pour déverrouiller le radiateur. Le voyant Verrouillage enfant s’éteint.

5. Nettoyage 
•	 Avant de nettoyer l’appareil, attendez qu’il refroidisse et débranchez-le.
•	 N’utilisez pas d’abrasifs ni de solvants. Essuyez le produit avec un chiffon 

doux et humide.
•	 Il est nécessaire d’enlever régulièrement la poussière de la surface.
•	 Il est interdit de laver l’appareil ou de le plonger dans l’eau.
•	 Si vous n’utilisez pas le radiateur pendant une longue période, essuyez sa 

surface et rangez-le dans sa boîte d’origine.
•	 L’appareil doit être placé dans une pièce sèche et ventilée. Évitez l’humidité 

élevée et les chocs mécaniques.

Modèle OCE-J01-500

Tension 220-240V

Fréquence 50/60Hz

Puissance 500W
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Attention
•	 Ne laissez jamais le radiateur sans surveillance !
•	 L’importateur se réserve le droit d’apporter des modifications à l’apparence 

et à la composition de l’appareil sans préavis au client.
•	 L’appareil est destiné uniquement à un usage domestique.
•	 Attention ! Le fabricant décline toute responsabilité pour tout dommage 

causé directement ou indirectement par le non-respect de ce manuel 
d’instructions, des règles générales de sécurité ou toute intervention dans 
la construction du produit.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les 
autres déchets ménagers dans l’Union européenne.
Pour éviter tout risque pour l’environnement ou la santé humaine 
lié à une élimination incontrôlée des déchets, recyclez-le de ma-
nière responsable afin de favoriser la réutilisation durable des 
ressources matérielles.

Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systèmes de retour et 
de collecte ou contacter le commerçant où le produit a été acheté. Ils pour-
ront prendre ce produit pour un recyclage respectueux de l’environnement.
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6. Fonction wifi 

1.	Utilisez votre téléphone pour scanner le QR code ci-dessous ou recherchez 
« Tuya Smart » sur votre boutique d’applications pour télécharger et instal-
ler l’application.

2.	Sélectionnez votre indicatif pays, saisissez votre numéro de téléphone et 
appuyez sur « Obtenir » pour recevoir un message contenant le code de 
vérification.

3.	Saisissez le code de vérification reçu dans le message et appuyez sur 
« Connexion » pour accéder à l’application.

4.	Dans l’application, appuyez sur « Ajouter un appareil » en bas de l’écran, 
comme indiqué sur la Fig. 1.

5. Il existe deux méthodes de connexion pour l’application (mode hotspot et 
mode connexion rapide). Le mode connexion rapide est le mode par défaut. 
Les utilisateurs peuvent appuyer sur le coin supérieur droit pour passer au 
mode hotspot.
a. Pour le mode connexion rapide, assurez-vous que le voyant de l’appareil 

clignote rapidement.
b. Pour le mode hotspot, assurez-vous que le voyant de l’appareil clignote 

lentement.
c. Si le voyant ne clignote pas comme décrit ci-dessus, appuyez longue-

ment sur le bouton de réinitialisation  de l’appareil pendant 5 secondes 
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ou plus jusqu’à ce qu’il clignote correctement, comme montré sur l’image 
ci-dessous.

Sélectionnez le Wi-Fi, saisissez le mot de passe et appuyez sur « Suivant », 
comme montré sur la Fig. 2 ci-dessous.
Pour le mode connexion rapide, l’interface de l’application affichera diffé-
rentes étapes pendant le processus de configuration du réseau, comme mon-
tré sur la Fig. 3. La Fig. 4 montre l’interface lorsque l’appareil est connecté 
avec succès.

Pic 2 Pic 3 Pic 4

6.	Une fois que l’appareil est connecté avec succès, appuyez sur « Appareils » 
en bas de l’écran. Le nom de l’appareil apparaît dans la liste, comme montré 
sur la Fig. 5. Appuyez dessus pour accéder au panneau de contrôle de la 
prise intelligente.

Remarques : 
•	Lorsque l’appareil est en ligne, un point vert apparaît devant l’icône de 

l’appareil.
•	Lorsque l’appareil est hors ligne, le point devient gris.
•	Si l’appareil est partagé par d’autres, un double cercle apparaîtra.
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Pic 5 Pic 6 Pic 7

7.	« Mon profil » est l’endroit où les utilisateurs peuvent gérer leurs informa-
tions personnelles. Les informations clés sont les suivantes (voir Fig. 6) :
a. Informations personnelles : y compris le nom du compte et le numéro de 

téléphone
b. Informations sur les appareils partagés
c. Centre de messages
d. Soumettre des commentaires
e. F.A.Q
f. Association de téléphone : si vous vous connectez avec un compte de 

réseau social, vous pouvez lier votre numéro de téléphone à votre compte
g. À propos

Ajouter un partage : comme montré sur l’image, les utilisateurs peuvent saisir 
le numéro de téléphone d’un nouveau membre et partager l’appareil avec lui. 
Le nouveau membre pourra contrôler l’appareil avec son propre compte (voir 
Fig. 7).



Optimea 
34 rue du moulin des Bruyères, 92400 Courbevoie – FRANCE
www.optimea.fr

Retrouvez notre gamme de produits sur notre site www.optimea.fr :
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Electric towel rack  

User manual
Item : OCE-J01-500

 

More info

Thank you for choosing our product. 
For proper operation of the device, please Read 
this manual carefully before installing or using 
your towel radiator. Make sure to save this 
manual for future reference. 
If you lose this User Guide, please contact your 
reseller, or send an e-mail to info@optimea.fr 
to obtain the electronic version.
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Attention
•	Carefully read these instructions before using the appliance for the first 

time and keep it for future enquires.
•	This appliance is not intended for use by persons (including children) with 

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concer-
ning use of the appliances by a person responsible for their safety.

•	Keep plastic bags and other packaging materials out of the reach of children. 
They may be potentially dangerous.

•	Do not plug in before making sure the voltage on the rating plate and that of 
your household are the same.

•	Make sure the base of the plug is adequately earthed.
•	Do not place the appliance close to showers, bathtub, pools, etc.
•	Do not submerge the appliance in water or any other liquids.
•	Don’t allow children play with the appliance. Keep the appliance out of the 

reach of children.
•	Use it always with the elements in upright position.
•	The external parts of the appliance get hot during its use; avoid touch them 

until the appliance gets cold.
•	Do not place the appliance under a plug.
•	Do not place the appliance near inflammable objects or products
•	When you use it for the first time, leave the heater on for 2 or 3 hours in the 

maximum temperature position in a ventilated place, in order to disperse 
the initial “new” smell.

•	The installation of this appliance on the wall of a bathroom always must be 
done at a distance where no person in the shower or in the bath may touch 
it or switch it on.

•	It is normal to hear some noises caused by the oil heating up or when coo-
ling.

•	Do not use the thermal heater directly on the floor without placing the legs.
•	If the cable were to deteriorate it must be changed by an Authorised Service 

Centre.
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1. Parts list

2. Assembly of the legs 

1 Heating bars                              

2 Side supports                         

3 LED display panel                     

4 control box                           

5 pole lid                              

6 Wall brackets  

7 Fixing screws

8 Wall plugs

9 Wall screws

10 Screws for legs (optional)

11 Paws (optional)

If you have purchased the model with 
legs,follow the instructions below for correct 
assembly.
1. Place the legs on the bottom of the towel 

rack.
2. Use a screwdriver to use the screws for 

the legs and screw them in.
3. Make sure the legs are installed correctly.
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3. The Installation of appliance

Fig 1

How to Installation the appliance 
1.	Please drill 4 holes of φ8 as per Fig 2 showed dimensions.
2. Put 4 expand tubes into the holes, and then fix the 4 “outer fixture” on the 

wall with the ST4x40 screws. Please see the Fig 3.  
3. Fix the 4 of “Inner Fixtures” and 4 of “Front Fixtures” on the appliance 

with the 4 of ST4.0x20 screws.  See Fig 44. Fix the “Inner fixtures” of the 
appliance into the “outer fixtures” of the wall, adjust the right distance 
between the appliance and the wall, then fix them with the M5x12 screws.
See Fig 4

5. Cover the 4 caps on the “Front fixtures”. See Fig 4

Before the installation, please make sure to meet the below requirements w:
See Fig 1
1. The control panel must be in the bottom position while installation.
2. The distance between the bathtub and the appliance should be at least 
60cm.
3. The distance between the top of house and the appliance should be at least 
15cm.
4. The distance between the ground and the appliance should be at least 
60cm.
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Fig. 2

Fig. 3
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Fig. 4
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Power

Child lock 

4. how to use

When the product is on, press”power”, the upper part of the display shows the 
temperature.
Press  (+)  or  ( - )  set the temperature.
The temperature can be set from 5°C to 40°C. The indoor temperature is dis-
played each time the device is started and the temperature can be set when 
the device is in standby or heated state. when the room temperature reaches 
the set value, the equipment heating remains effective.when the room tempe-
rature is 2 degrees higher than the set temperature, the device stops working. 
when the room temperature is 2 degrees lower than the set temperature, the 
device starts heating Long press  " . " to reset wifi.

press the child clock button1to 3 seconds, the heat er is locked The child Lock 
light is on.
After press child Lock button for 1 to 3 seconds again, the heater is unlocked.  
The child lock light goes out.

1 ON/OFF

2 Press [+] or [-] to set the tempera-
ture, which ranges from 5°C to 40°C

3 Child lock

4 Remote control signel
5 Open the window prompt
6 WiFi
7 Heating mark
8 Timer

1

2

3

4

5

6

7

8

2
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Timer
First,press the timer button.press 1-24H adjust the timing 
Operating sound
The appliance emits a beep upon each operation setting 

Operation for Remote control
Insert the plug in a suitable power socket. The 
touch screen buttons located 
on the product correspond to the remote control 
functions:
1. press [+]set the temperature, which ranges from 

5°C to 40°C
2. Timer which ranges from 1 to 24H 
3. press [-]set the temperature, which ranges from 

5°C to 40°C
4. on/off
5. Child lock 

 

Press the child clock button1 to 3 seconds, the heater is locked The child Lock 
light is on.
After press child Lock button for 1 to 3 seconds again, the heater is unlocked. 
The child lock light goes out.

5. Cleaning 
•	Before cleaning the item wait when it cools down and plug out.
•	Do not use abrasives and solvents. Wipe the product with soft wet cloth.
•	It is necessary to remove dust from the surface regularly.
•	Washing the item and placing it in water is forbidden!
•	If you are going not to use heater for long time, wipe it surface and put the 

item in color box.
•	It should be placed in dry ventilated room. Avoid high humidity and mecha-

nical impact on the item.

Details OCE-J01-500

Voltage 220-240V

Frequency 50/60Hz

Power 500W
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Attention
•	Never leave heater unattended!
•	The importer retains his right to make changes in appearance and comple-

teness of the item without preliminary notification to the customer.
•	The item is for household use only.
•	Attention! The manufacturer does not assume any liability for any damage 

caused directly or indirectly by not following this instruction manual, general 
safety rules, or interference in the construction of the product.

This marking indicates that this product should not be disposed 
with other household wastes throughout the EU. To prevent 
possible harm to the environment or human health from un-
controlled waste disposal, recycle it responsibly to promote the 
sustainable reuse of material resources. 
To return your used device, please use the return and collec-
tion systems or contact the retailer where the product was pur-
chased. They can take this product for environmental safe recy-
cling.
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6. WIFI Function 

1. Use your phone to scan the QR code below or search “Tuya Smart” in Appli-
cation on market to download and install the App.

2. Select your country code, enter the cellphone number and tap “Get” to get 
a message containing verification on code.

3. Enter the verification on code in the message and tap“Login” to login the 
App.

4. Go to the App, tap “add device” at the bottom, as shown in the picture 1.

5. There are two connection on methods for the App (hotspot mode and quick 
connect mode). The quick connect mode is the default mode. Users could 
tap the upper right corner to switch the connection onmethod to hotspot 
mod

  a. For quick connect mode, please make sure the device’s instructor light 
quickly flashes

  b. For hotspot mode, please make sure the device’s instructor light slowly 
flashes

  c.If the light is not flashing as the status as above described, please long 
press the  device’s reset button for 5 seconds or longer until it flashes 
correctly as shown in the picture below,
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Pic 2 Pic 3 Pic 4

6. After the device is connected successfully,tap “Devices” at the bottom. The 
device name shows in the list  in the picture 5. Tap it to enter the control 
panel of the smart socket.

Remarks : 
•	When device is online, there will be a green dot at the front of the de-

vice icon;
•	When the device is offline, the dot will be grey;
•	If is the device shared by others, there will bedouble loop.

Select the Wi-Fi, enter password and tap “Next”, as shown in the picture 2 
below,
For quick connect mode, the App interface will go through the changes du-
ring the network configuration on processas shown in the picture 3,Picture 4 
shows the interface when the device is connected successfully.
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Pic 5 Pic 6 Pic 7

7. “My profile” is where users could manage personal information. The key in-
formaton is as follows see picture 6:
a. Personal information:including account name and cellphone number
b. Information of shared devices
c. Message center
d. Entry to submit feedback
e. F.A.Q
f. Phone binding: if you sign in with social network account, you could bind 
your phone number with your account
g. About

Add sharing : As shown in the picture, users could type in a new member’s 
cellphone number and share the device with him. The new member could 
control the device with his own account,see picture 7.
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